AH Cu
AQAVI'ITALII/IH KUTAU3MOB B PYCCKOM A3bIKE (HA MPUMEPE KUTAU3MOB "XYHBENBUHbI" U
"TAUDYH")

CraTbs NOCBSsILLEHA M3YYEHUIO CEMaHTUYeCKoW adanTauun KUTan3moB, OTHOCSILLMXCS Kak K Oe33KBMBaneHTHOWN neKcuke
(XyHBENOUHbI), TaK 1 K 3KBUBANEHTHOW (TaidyH). MNpouecc aganTauum paccMOTPEH Ha MaTepuarne CroBapHbIX cTaTel B
pasHbIX CMoBapsX M B XMBOM (PYHKLMOHWPOBaHWM, 3adpukcupoBaHHOM B HaumoHanbHOM KOprnyce pyccKOro s3bika.
OcBoeHHOCTb CcrnoBa "XyHBeMOMWHbI" HU3Kasi, NMpoLecc ero Ae3K3oTu3auuu B OCHOBHOM MpOXOAMT B cyGCTaHAapTHbIX
OMCKypcax pycckoro sidblka. A nekcema "TaigyH" bbina 3aumMcTBOBaHa kak MHOTOCMEHHas 1 pa3BMBaET ApYrue 3HauYeHus
B PYCCKOM y3yce.
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CONCEALING EMOTIONS IN THE ENGLISH LITERARY ANTI-UTOPIA

Epshtein Ol'ga Viktorovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Orenburg State Pedagogical University
olgangleter@gmail.com

The article provides the linguistic analysis of emotion concealment phenomenon motivated by the communicants’ objective ne-
cessity to control the external representation of their emotions. English literary anti-utopia served as the practical basis of the re-
search. The author examines literary text as the emotive one, identifies the techniques to conceal emotions, and shows clearly
the prevalence of verbal concealment tactics over the non-verbal in anti-utopia texture.

Key words and phrases: emotion concealment; techniques to conceal emotions; decoding; emotive text; anti-utopia genre.

YK 81°373.45

Cmamusi ROCEsUWEHA U3YHEHUIO CEMANMUYECKOU a0anmayuy KUmau3mo8, OMHOCIUUXCSL KAK K Oe39K6UBAIEeHMHOU
JleKcuke (XyHeellOunsl), mak u K 9KeusaieHmuol (maugyn). Ilpoyecc aoanmayuu paccmompen Ha mamepuaie clo-
BAPHBIX CIAMEN 8 PA3HBIX COGAPSIX U 8 JHCUBOM (PYHKYUOHUPOSAHUU, 3aghukcuposannom ¢ Hayuonanonom xopnyce
pycckozo azvika. OCcB0EHHOCMb C08A «XYHBEUOUHbLY HU3KAS, NPOYECcC e20 0eIK30MU3AYUU 8 OCHOBHOM NPOXOOUm
6 CYOCmManOapmHux OUCKYPCAX PYCCKO20 s3blka. A Jekcema «matig)yn» Oblia 3auMCmE08ana KaK MHO2OCMEHHAs
u passugaem opyeue 3Ha4eHus 8 pYCCKOM y3yce.

Knroueswvie crosa u (i)paS’bl.' KHUTanu3Mm; 0e33KBHUBaJIEHTHAS JICKCHUKa, OKBUBAJICHTHAs JICKCUKA, XyHB€ﬁ6HHLI; Taﬁ(l)yH;
CEMAaHTHUYCCKas agarTaius.

SAn Cu
TOoicnvrii ghedepanvusiti ynusepcumem, 2. Pocmos-ua-/Jony
yxcissy@126.com

AJANITALIIUSI KHTAU3IMOB B PYCCKOM SI3bIKE
(HA IPUMEPE KHTAU3MOB «XYHBEUBUHbBI» U « TAUDYH»)

CemaHTHUECKas aJlaNTalys Uik CeMaHTH4ecKas repepaboTka cjioBa — 3TO MPHUCIIOCOOICHNE €0 CEMaHTHYECKO
CTPYKTYPHI K CHCTEME 3aMMCTBYIOIIETO s3bIKa. JIekcHmdeckoe 3HaueHre HOBO3aUMCTBOBAaHHOTO CJI0Ba (POPMHPYETCH,
YTOUHsETCs, OTULIM(OBBIBACTCA IO MEPE TOT0, KaK CJIOBO BKJIIOYAETCSI B CHHTarMaTHYecKue (COYeTaeMOCTHBIC)
CBSI3U CO CJIOBaMU IpUHUMarolero s3bika [10, c. 213].

XPOHOIOTHYECKUH aHATN3 KHTAW3MOB B CIIOBAPSX HHOCTPAHHBIX CIIOB ITO3BOJISICT TOBOPHUTH O TOM, YTO OOJIBIIMH-
CTBO CJIOB, ITPUILIEAIINX U3 KUTANCKOTO S3bIKa, HA IEPBOHAYAILHOM dTare ObUTH 9K30TU3MaMH, TaK KaKk CHavyaia OHU
MIPEACTABISIIN COO0I eIMHCTBEHHBIE HAMMEHOBAHHS JCHOTAaTOB — «OE39KBUBAJICHTHBIX AJIEMEHTOB KYJIbTYyphD» [1]
U, CIIEZI0BATEIILHO, OTHOCHIIUCE K 0€39K8UGAIEHMHOIL JIeKCUKE.

Jpyryio Tpynny KUTau3MOB 00pa3yeT IKeuUeanenmHuasn 1eKcuKka, T.e. CII0Ba, KOTOPBIC HE SBIAIOTCS €AHHCTBECH-
HBIMH 0003HAUYEHHUSIMHU JIEHOTATOB B PYCCKOM SI3BIKE, YTO MPEAINOJaraeT TECHOEe B3aUMOJIEHCTBIUE KHTau3MOB C HX
PYCCKAMHU CHHOHUMaMH.

B rpymnmne 6e33KBUBaICHTHON JIEKCUKH PACCMOTPHM IIPOIIECC CEMaHTHYECKOH ajanTaniy Ha IpUMepe 3aMMCTBO-
BaHUS XYHGEellOuHbl, 0 HETAaBHETO BPEMEHHN OBIBILIETO B PyCCKOM SI3BIKE OECCIIOPHBIM SK30TH3MOM. JTO OTHOCHTEIb-
HO HEJIaBHEE 3aMMCTBOBAHHE, IepBas (DUKCAIUs 3TOrO CJIOBa OTHOCHUTCS K 1988 r., cp.: XYHBAHBHHBI [kur.] —
MOJIOIS)KHBIE OTPSABI (TJI. 00p. U3 TOPOACKON ydaleics: MOIoAex ), chopmupoBanHsie B Kurae B 1966 1., B Haua-
ne T. Ha3. «KynbpTypHOH peBOMIOIMKY» W NPHUHUMABLIME B HEH aKTUBHOE YYacTHE; BIIOCIEICTBUH JEATEIHLHOCThH
XyHBAI1OMHOB ObLIa pe3ko ocyxkaeHa B Kurae [14, c. 568].

OOpaTM BHMMaHHE Ha NPHUCYTCTBYIOMINI B ONpPEETICHUH OLIEHOYHBIH KOMIOHEHT KynbTypHOH peBomonun —
max Hazvieaemoti. BIocneIcTBUN B ONPEACICHUSIX TOSBISIETCS PE3KO OTPHIIATEIbHAS OI[EHKA HE TOIBKO KYJIBTYPHOM
PEBOTIOLMH, HO U XyHBeHOHHOB, Hanp.: XYHBEMBUHEI [Bo], 0B, en. XyHBeitbus, a, M., oaym. [Kut.] hongweibing
oykB. KpacHorBapneiiiel < hong KpacHbIil + weibing kapayi, rBapaus. MoJoneXHbIE OTPsAbL, cHOpMIpPOBaHHBIC
B Kurtae B 1966 1. 1151 IpoBeJIcHUS TaK Ha3. «KyJbTYPHOU PEBOMIONUNY. | X. OTIUYAINCH MPEHEOPESI)KEHUEM K KYJIb-
TYPHBIM TPAAMLHUSAM, K MPaBaM 4eJI0BEUECKON IMUHOCTH, KECTOKOCTBIO [7, C. 864]; XYHBEUBUHBI [xuT.] — MoIO-
JIeHBIE OTPsIAbI (T7. 00p. M3 TOPOACKON ydarehcss Monojexu), chopmupoBaHHble B Kutae B 1966 1. Bo Bpems
«KYTBTYPHOU PEBOJIOIMI» W MPUHAMABIIKE B HEW aKTUBHOE yYacTHE, HCIIOIB30BAIUCH IS PACTIPABHI C TIOJIATHYC-
CKHMH U OOIIIECTBEHHBIMU ACSTENsAMU [5, c. 722].

OTMeTHM, YTO B COBPEMEHHBIX CIIOBAPSIX COJEPIKUTCS TakKe MHPOPMAIHMs O TOM, YTO 32 CBOIO IIPOTHUBOIIPAB-
HYIO 1eATeFHOCTh XyHBIHOWHBI TIOHECTH HAaKa3aHue, Cp.: XYHBEWBHHBI [KHT. KpacHbIe OXpaHHHKH] YYaCTHUKH
OTPSI0B, HAOPAHHBIX U3 KUTAWCKUAX IIKOJHHUKOB U CTYJCHTOB B 1966-1968 rT. (BO BpeMs «KYJIETYPHOH PEBOIIIO-
LUI»); HCTIOTB30BaHbl Mao 1[33-myrom (1893-1976) nist pactipaBsl ¢ HHTEIUIMTCHINEH W PYKOBOIUTEISIMHA KOMIIap-
THH («yJap 1o mradam»), TIocie Yero caMu NoABEpIIINCh penpeccusM [12, c. 887].

JUis KUTaHCKOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMS CIOBO XVH@eliOuHbl B HACTOAIIEE BpeMs sIBIsieTcsl ncTopu3MoM. Hosoe
TIOKOJICHHE KUTAMIIEB XOTeH OBl 3a0BITh O COOBITHSX, CBA3aHHBIX C JaHHOH JIEKCEMOI1, HO COBCEM HE TaK CKJIaJbl-
BaeTCs JKM3Hb 3TOro kuram3ma B Poccun. Bo-mepBBIX, OH MpOSIBII HEOONBIIYIO JEPUBALMOHHYIO aKTHBHOCTB,
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cp.: XyHBelOMHCKHe TPYIIUPOBKH IOPUINYECKH CUUTAINCh ABTOHOMHBIMH M JIEHCTBOBABIIUMH B COOTBETCTBHHU
¢ cOOCTBEHHBIM MOHMMaHHEM MapKCHU3Ma; B JISHCTBUTENHLHOCTH OHM JISHCTBOBAIM COTJIACHO OOLIMM yKazaHusM Mao
1 HEKOTOPBIX APYTUX JNAEPOB napTu [21]. Bo-BTOPhIX, OH BCTpeyaeTcs B pa3InIHbIX JUCKypcax Ul 0003HAYCHUS
PaavKaNbHbIX JEHCTBUN MOJIOIEXKHU, CP. IPUMEPHI:

(1) Mnozconemmuioro, max u He NPEKPAMUBULYIOCS NO CUIO HOPY, MPABIIO IMO20 YEN08EKA OCYWECMBIAIOM OMm-
HI00b He siKobuHYbl U He XyHeauounst (Bnamumup bapanos. Manblit Hapox kak Mainsiid napametp (2003) // Matepuet-
anpMaHax «Jlebemp». 2003.11.16) [23].

(2) Onu uepaiom 6 my dnce uepy, umo u XyH8EUOUHbL «KMOPATbHOU pegonioyuuy opamves Kauunckux, — sedym
K HayuoHanucmudeckomy aymusmy u ciabocmu [19].

(3) «Cmunseu? — yousnsncs Conomon Apxkadvesuy. — dmo umo, yenas epynna? Kax xyneeiounwvt? 1 umo y nux
3a uoeonozus?» A cmompen na Conomona Apxadvesuua, pasmoiuiias 0b uoeonozuu ookmopa I onosauesa, Ho Kpo-
Me Mmoo, 4mo OH 3anupaemcs 8 komHame c¢ moel Paxunvio, 6 20108y mue nuuezo ne npuxoouno. Ouesuono, 3mo
u 610 e2o udeonozuetl [2].

(4) On uacamu eyasan o3ne cgoezo doma na yauye I opvkozo u cem, K020 6Cmpeuan, 0ObACHANL, YMo He dHcend-
em pabomamy «6 ¢unuane “Coepemennuxa’, 20e cuoum smom xyHneeioumny [20].

(5) B mo epemsa kax HOBOAGNEHHble PYCCKUE XYHBEHOUHbBL ZDOMAM U 3aANySUBAIOM MEeCMHbIX nucamerel
Ha npeomem NopHozpaguu ¢ 6NOIHE NOHAMHOU NOIUMUYECKOU Yelblo — nonacms 8 Aymy u coenamsv npusmuoe
CBOUM KYpamopam u (PUHAHCUCAM 8 WMAMCKOM, HAM CMeuHo Ha amo cmompems (DpoTtuka u eperuku (2002) /
Jpyroii. 2002.11.15) [22].

ITonaraem, 4YTO KOHHOTAIMS CJIOBA XYHEelOUHb! HE HYKIAETCA B CIIELHAIbHBIX KOMMEHTApHUsIX, 0OpaTUM BHHU-
MaH{e Ha TO, KaK 3Ta eHopaTUBHAsI OLIEHKA JIOMOJIHAETCS B KOHTEKCTE Pa3HOOOPa3HBIMH CPE/ICTBAMU: CYIIECTBH-
TeNBHBIM mpagnio (1), B3ITHIM B KaBBIUKH CIIOBOCOYETAHHUEM MOpAbHAA pegonoyus (2), yKa3aHHEM Ha OpraHu30-
BaHHOCTb W HAJIMYUE MJICONOTHH (3), CpaBHEHUEM C XYHBEHOMHOM Kak CIIOCO0 CO3/1aHMs OTPHLATEIILHONW XapakTe-
puCTHKH (4), OLIEHOYHBIM NPHJIATaTeIbHBIM HOBO0s8/IeHHble, TIAaT0IaMU epomam U 3anyzusaiom (5).

Wrak, cnoBo XyHBeHHOMHEI SIBHO MMEET TEHACHIIMIO K JIEOK30TH3ALMH B Pa3HBIX TUCKYPCaX PyCCKOTO sI3bIKa.

Crenyronee 3aMMCTBOBaHHE AEMOHCTPHPYET BO3ZMOKHOCTH OCBOCHHS SKBUBAJICHTHON JIEKCUKH. JIEKCHKOIOTH JaBHO
yKE 3aMETHIH, YTO HAINYHE B SI3bIKE-PEIUITMCHTE SKBHBAICHTOB NMHOSI3BIYHOTO CJIOBA HE SIBIISIETCS TIPEISTCTBUEM IS
ero npoHukHOBeHU [ 10, c. 57]. Ilomasmnsromniee OOIBIIMHCTBO HHOS3BIYHBIX CJIOB (IIPEUMYIIECTBEHHO KHIDKHOM OKpac-
K1) umMeno, 1o ciosam 0. C. CopokrHa, CBOH JIEKCHYECKHE COOTBETCTBHS MM CHHOHUMBI B PYCCKOM si3bIKe. «OmHAKO,
TIOYTH BCE OHU HE TOJBKO MIMPOKO TPEACTAaBICHBI B JINTEPATYPHOM S3BIKE ITOTO BPEMEHHU (XOTS M BBI3BIBAIN ITOYAC
PE3KHIl OTHOP CO CTOPOHBI IypPHCTOB), HO YIEPKAIIICh U B JANTbHEHIIEM, oA 10 coBpeMeHHocT» [15, ¢. 129].

[TpumepoM MOXKET CIyXKHTh KUTau3M MaiighyH, KOTOPOE NEPBOHAYAIBLHO OBUIO MPENCTaBICHO C IMIOMOLIBIO pyc-
ckoii rpaduku Kak mughon, cp.: Tudous, epeu. typhon, unu typhos, apab. tutan, OTPOMHBIN MPUIIKUB, 00IIAs CMEPTh,
Kut. tei-fum, cmepth. Tpomoba [11, c. 668]. Kak coBpeMeHHbII rpadudeckuii 00IHK, TAK U MPUBBIYHOE 3HAYCHHE CIIOBO
oOpeTaeT crycTs AeCATHICTHsI, Cp.: TaldyH — ap. < rp., THHOH — c00. (rp.). [Typhon mududeckoe 4yA0BHIIE, OJIHUIIC-
TBOpeHHE Oyph W 3HOWHBIX BETPOB| — BUXPEOOpa3HBIH yparaH OOJNBIION pa3pyIINTENFHON CHIIBI, COMPOBOXKIAEMBIN
BOJITHBIM cMepyeM; nosigerca B Kuraiickom u SImoHckom Mopsix Bo BpeMsi CMeHBI MycCOHOB [8, c. 1144], xotsa Tam
CJIOBO TIOKA HE CUMTATOCh KHTAMCKHMH 3aMMCTBOBAHHMSMH. [103/1Hee 3HAUeHHeE ciioBa yrounsercs, Hanp.: TAUDOYH
[kut.] — BUXpeoOpasHblii BeTep, Oypsi, JOCTUraoIas pa3pyIlUTebHON CHIIbI CTPAIIHBIX YPAaraHoB, BOBHHKAET B IEPU-
O]l CMEHBI MYCCOHOB B IO’KHBIX W BOCTOYHBIX MOPsIX A3uu — oT Apasuu a0 SAnonnu [9, c. 356] — u coxpansercs B 1o-
YT HEM3MEHEHHOM BHJI€ B COBPEMEHHBIX CIIOBapsAX, Cp.: TAUDYH, Taiipy Ha, M. [aHTI. typhoon <KWT. taifung
CHIIBHBIA BeTep| — yparaH OrpoOMHOI pa3pyIIUTENbHON CHIIBL, B OCHOBHOM B cTpaHax FOro-Bocrounoit Asmu u Ha
Hansaem Boctoke. Ha mobepeskbe Hagpurancs taidyH [3, ¢. 645]. 3aMeTum, 4To 3HAUCHHE CIIOBA MAtighyH TONKYETCS
yepes 3Ha4YCHHUS CIIOB ypazaH, eemep, cmepy. B coBapsix CHHOHMMaMH K HEMY TaKkKe BBICTYTIAIOT Oypst, yukion [18].

YTo CiTy)KUT NpU3HAKAMU aJanTalnuyi KuTau3ma matig)yH B pycckoM sizbike? Bo-TnepBbIX, MycTh U ci1adasi, HO OT-
MEYeHHas B CIIOBAapsAX CHOCOOHOCTH K MPOU3BOIHOCTH, Cp.: TaliyHHBIN — OTHOCSAIIHINCS K TailpyHy, TalidhyHaM. ||
Cp. camyM, TopHamo, TpoMO [7, ¢. 757]. Bo-BTOpBIX, U 3TO TrOpasjo BaKHEE, pPa3BUTUE MEPEHOCHOTO 3HAYCHUS,
HE OTMEYEHHOT0, HACKOJIBKO HaM 3TO M3BECTHO, B TOJKOBBIX CIIOBAPSAX COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO si3bIKa. Cp. IpHMeEpHI:

(1) Kpacasuya nawa xk momy epemeHu npouiia uepes epaHouo3Hblil 1o606HbLI MAPYH, KOMOPbLIL 306ePUULCS
opaxom ¢ xyoooicnuxom I puwen Meccepcmumom [16].

(2) U cpasy sce omeuecmeeHnas wWKoOIA 2upeso2o cnopma OYKEANbHO HA 21A3AX BbIPOCIA 8 «HCeNe3Hblll mati-
@yn», nompscaa 3anao [6].

(3) Hocne ueco nauancs byxkeanvno maighyn soposcmea u maxurayuii [17].

(4) Ipownvlii ce3on noxyyuncs Onst 6ac HeOOHO3HAUHLIM: Hexapia 6 «Jlokomomuegey, Heyoaua MONI0OeNHCHOU
coopHoll, maiihyH KpUmuKu co cmopoHsl boaenvuuxos u cheyuaiucmos [13].

B mpuBeneHHBIX KOHTEKCTaxX KUTau3M maiigyH, 0e3yCIIOBHO, yOTPeOIseTCs] B TIEPEHOCHBIX 3HAUEHHSIX — 3TO
OypHOe TIpOsIBIIEHHE YYBCTB (JIFOOOBHBIN Tali(yH), 1 MOIIHAs cuia (>KeJIe3HbIH TaiipyH), 1 MaccoBOe pacrpocTpa-
HEeHue 4Yero-j. (TaiigyH BOpOBCTBa M MaxWHaLMil), U pa3pylInTenbHas cuia (TalidpyH KpuTuku). UTo HaM HamoMHu-
HAIOT 3TH 3HaueHus1? O6parumcs Kk ToiakoBoMy cioBapro pycckoro si3eika T. @. Edpemonoii: Yparan, a, M. 1) Be-
TEp OrPOMHOM Pa3pyIIMTEILHON CHITBL. 2) mepeH. Pa3pymmTensHoe pa3BuTre 4ero-i. 3) nepeH. bypHoe mpossieHue
yero-i. 4) Tponmudecknii MUKIIOH C TAKUM BETpoM [4].

Takum 00pa3om, KUTau3M maiighyH KaKk SKBUBAJIECHTHAsI JIEKCEMa CO BCEH OUEBHHOCTHIO PAa3BUBAET MIEPEHOCHBIE
3HAYEHHS MO/ BIUSHUEM €T0 CHHOHIMA «yparan.

Kaxnplil S3bIK, BBICTYIAsi B Ka4€CTBE PELUINEHTA, BHIpadaThiBaeT CBOU MPHEMBI, OAWH M3 INIaBHBIX CIIOCOOOB
OCBOCHUSI MHOS3BIYHOTO JICKCHYIECKOTO Marepuaya — ceMaHTHYecKui. OCBOCHHE KHTAaM3MOB Ha PYCCKOI IOouBe
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TOXE MPOXOAMT JaHHBIN Ipolecc. Mbl MOXKEM MPUITH K BBIBOAY, YTO HA IEPBOHAYAIEHOM 3TAIe KUTAaU3MBbl BXOISAT
B PYCCKHI1 s13bIK KaKk 0€39KBUBAJICHTHbIE (XyYHBEHOMHBI), TAK U SKBUBAJICHTHBIE CiI0Ba (TallQyH).

B pamkax Oe33KBHUBAJCHTHOH JIGKCHKH CIIOBO X)6eliOuHbl B CAMOM Hadalie SBIISUIOCH CIIOBOM JK30THYECKOTO
3HAUCHUS B y3KOi cepe. X0T4 CIOBO XyH6EeliOuHbl IOKa HaXOAUTCA B OoJiee HU3KOM CTaJul OCBOCHHOCTH, IPOIIECC
€ro JedK30TH3AIMH B OCHOBHOM IPOXOJHT B CyOCTaHAAPTHBIX JIHCKYPCax PYCCKOTO si3bIKa. DKBHBAJICHTHAs MHO-
A3bIYHAS JIEKCEeMa matighyn OblIa 3aMMCTBOBAaHA KaK MHOrocMeHHas. Ilon BIMSHHMEM CBOEr0 CHHOHHMMA ypaeaH OHA
pa3BUBAET Ipyrue 3HaAYCHHUS B PYCCKOM y3yce.
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SINICISM ADAPTATION IN THE RUSSIAN LANGUAGE
(BY THE EXAMPLE OF THE SINICISMS HONG WEIBING (“RED GUARDS”) AND “TYPHOON”)

Yang Xi
Southern Federal University, Rostov-on-Don
yxcissy@126.com

The article is devoted to studying semantic adaptation of Sinicisms referring both to non-equivalent (Hong Weibing) and equiva-
lent vocabulary (typhoon). The adaptation process is examined by the material of different dictionary entries and relevant cases
fixed in the Russian National Corpus. The adaptation level of the word Hong Weibing is low, the process of its de-exotization
occurs basically in Russian substandard discourses. And the lexeme “typhoon” was borrowed as polysemantic and develops other
meanings in the Russian usage.

Key words and phrases: Sinicism; non-equivalent vocabulary; equivalent vocabulary; Hong Weibing (Red Guards); typhoon;
semantic adaptation.



